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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Vodafone Portugal — Comunicagdes Pessoais, SA

Motpart: Autoridade Tributdria e Aduaneira

Domslut

Artikel 2.1 ¢ i rddets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervardesskatt ska
tolkas sd, att belopp som en niringsidkare uppbdr vid fortida uppsigning, av skl hidnforliga till kunden, av ett avtal om
tillhandahdllande av tjdnster, enligt vilket en bindningstid ska iakttas i utbyte mot att kunden beviljas férmanliga
affdrsvillkor, ska anses utgora betalning for ett tillhandahallande av en tjanst mot ersittning, i den mening som avses i denna
bestimmelse.

() EUT C 139, 15.4.2019.

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 11 juni 2020 - LE mot Transportes Aéreos Portugueses
SA (begiran om forhandsavgorande fran Tribunal Judicial da Comarca de Lisboa - Juizo Local Civel
de Lisboa - Juiz 18 — Portugal)

(Mal C-74/19) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Lufttransport — Forordning (EG) nr 261/2004 — Artikel 5.3 —
Artikel 7.1 — Kompensation till passagerare vid nekad ombordstigning och instilld eller kraftigt forsenad
flygning — Undantag — Begreppet extraordinira omstindigheter — ”Stérande passagerare” (Unruly
passengers) — Mdjligheten att dberopa en extraordinir omstindighet for en flygning som inte berorts av
den omstindigheten — Begreppet rimliga dtgdrder)

(2020/C 271/15)
Rattegdngssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Tribunal Judicial da Comarca de Lisboa — Juizo Local Civel de Lisboa — Juiz 18

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Sékande: LE

Svarande: Transportes Aéreos Portugueses SA

Domslut

1. Artikel 5.3 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 261/2004 av den 11 februari 2004 om faststéllande av
gemensamma regler om kompensation och assistans till passagerare vid nekad ombordstigning och instillda eller
kraftigt forsenade flygningar och om upphivande av forordning (EEG) nr 295/91, jimférd med skil 14 i samma
forordning, ska tolkas sd, att begreppet extraordindr omstindighet i den mening som avses i ndimnda bestimmelse
omfattar en situation i vilken en passagerares storande beteende har motiverat att luftfartygets befilhavare beslutar om
omdirigering av flygningen till en annan flygplats an ankomstflygplatsen for att sdtta i land passageraren och dennes
bagage, om inte det lufttrafikforetag som utf6r flygningen har bidragit till uppkomsten av detta beteende eller underlatit
att vidta lampliga dtgdrder mot bakgrund av varningstecken pé ett sddant beteende, vilket det ankommer pd den
hanskjutande domstolen att prova.

2. Artikel 5.3 i férordning nr 261/2004, jamford med skil 14 i samma forordning, ska tolkas sd, att det lufttrafikforetag
som utfor en flygning, i syfte att undga skyldigheten att betala kompensation till passagerare vid en kraftigt forsenad eller
instdlld flygning, kan &beropa en “extraordinir omstindighet” som har berort en foregdende flygning som detta
lufttrafikforetag utforde med samma luftfartyg, under forutsittning att det finns ett direkt orsakssamband mellan
uppkomsten av denna omstindighet och det forhallandet att en senare flygning har forsenats eller stillts in. Det
ankommer pé den hinskjutande domstolen att med beaktande av bland annat det sitt pa vilket det berorda luftfartyget
anvinds av det lufttrafikforetag som utfor flygningen avgora huruvida det finns ett sddant orsakssamband.
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3. Artikel 5.3 i forordning nr 261/2004, jamford med skil 14 i samma forordning, ska tolkas sd, att det inte ska anses att
ett lufttrafikforetag har vidtagit en sddan “rimlig atgdrd” som befriar foretaget frin dess skyldighet att betala
kompensation enligt artikel 5.1 ¢ och artikel 7.1 i denna foérordning om lufttrafikforetaget, pa grund av att det luftfartyg
som en passagerare transporterats med berdrts av en extraordinir omstindighet, bokar om denna passagerare pa en
flygning som utférs av samma lufttrafikforetag varvid passageraren anlinder dagen efter den ursprungligen planerade
ankomsten, med mindre det saknades varje annan mojlighet till ombokning pé en annan direkt eller icke direkt flygning
som utfors av lufttrafikforetaget sjalvt eller ett annat lufttrafikforetag och som anlinder med mindre forsening dn det
berorda lufttrafikforetagets paféljande flygning, eller med mindre genomforandet av en sidan ombokning skulle ha
inneburit orimliga uppoffringar for lufttrafikforetaget med hinsyn till dess kapacitet vid den relevanta tidpunkten, vilket
det ankommer pd den hinskjutande domstolen att prova.

()  EUT C 148 av den 29.4.2019 .

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 11 juni 2020 (begiran om forhandsavgorande fran
Judecitoria Zarnesti - Ruminien) — Asociatia "Alianta pentru combaterea abuzurilor” mot TM, UN,
Asociatia DMPA

(M4l C-88/19) (1)

(Begiran om forhandsavgorande — Bevarande av livsmiljéer samt vilda djur och véxter —
Direktiv 92/43/EEG — Artikel 12.1 — Strikt skyddssystem for djurarter — Bilaga IV — Canis lupus (varg) —
Artikel 16.1 — Naturligt utbredningsomrdde — Ett vilt levande exemplar av djurarten canis lupus som
fdngas in och transporteras — Allmdn sikerhet)

(2020/C 271/16)

Ruttegangssprak: rumdnska

Hinskjutande domstol

Judecitoria Zarnesti

Parter i det nationella mélet

Klagande: Asociatia "Alianta pentru combaterea abuzurilor”

Motparter: TM, UN, Asociatia DMPA

Domslut

Artikel 12.1 a i radets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och vixter, i
dess lydelse enligt direktiv 2013/17/EU av den 13 maj 2013, ska tolkas s, att det i denna bestimmelse foreskrivna forbudet
ar tillampligt nér ett exemplar av en djurart som skyddas enligt bilaga IV till direktivet, sisom varg, fingas och transporteras
i utkanten av ett omrdde som bebos av médnniskor eller inne i ett sidant omrade.

Artikel 16.1 i ndmnda direktiv ska tolkas s4, att det 4r forbjudet att under ovan beskrivna omstindigheter avsiktligt finga
exemplar av denna djurart, oavsett hur detta gors, for det fall behorig nationell myndighet inte meddelat undantag med stod
av denna bestimmelse.

() EUT C 172, 20.5.2019.
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